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Utilizzo sicuro

Si prega di leggere attentamente tutti i manuali di istruzioni inclusi prima dell'uso.

» Posizionare il monitor su una superficie piana e stabile. Per evitare il rischio di incendio o scosse
elettriche, evitare temperature elevate, basse temperature, elevata umidita e accumulo di polvere.

Non utilizzare il monitor dove potrebbe bagnarsi o essere esposto all'acqua.
» Non aprire e non coprire mai la custodia del monitor perché al suo interno contiene parti ad alta
tensione che potrebbero causare gravi lesioni o incendi se entrando in contatto con esse.
- Se |'alimentatore & danneggiato, contattare il nostro servizio clienti o il proprio rivenditore. Non tentare
mai di ispezionare o riparare il prodotto da soli.
» Prima dell'uso, assicurarsi che tutti i cavi siano collegati correttamente e che il cavo di alimentazione
non sia danneggiato. Se si notano danni o aree sfocate, contattare immediatamente il rivenditore.
+ Le fessure e le aperture sulla parte superiore o posteriore del monitor sono fori di ventilazione
necessari per questo prodotto. Non coprire questi fori. Non posizionare questo prodotto vicino o sopra
una fonte di calore come un radiatore senza un'adeguata ventilazione.
» Non inserire e non permettere che oggetti estranei o liquidi si riversino nelle aperture della custodia
del monitor. Cio potrebbe causare danni o malfunzionamenti.
« Utilizzare sempre il monitor utilizzando il tipo di fonte di alimentazione indicata sull'etichetta del
prodotto.

Se non sei sicuro del tipo di alimentazione elettrica della tua casa, contatta la tua compagnia elettrica
locale.
» Non applicare carichi di corrente eccessivi alle prese dell'ufficio o alle prolunghe. Prestare attenzione

poiché una corrente eccessiva puo causare scosse elettriche ed & molto pericolosa.



+ Per proteggere il monitor dai danni causati da sbalzi di tensione, spegnere il dispositivo durante
lunghi periodi di inattivita o durante i temporali.

+ Per garantire un funzionamento soddisfacente del monitor, del PC utilizzato con mosto Essere dotato
di una presa adeguatamente configurata contrassegnata nella gamma AC100-240V.

+ Se si verificano problemi tecnici o dubbi con il monitor, contattare il nostro servizio clienti o un
rivenditore autorizzato.

« Per lavorare in sicurezza, assicurarsi di stabilire il collegamento a terra prima di collegare la spina alla
presa di corrente. Inoltre, quando scolleghi il collegamento a terra, assicurarsi di scollegare prima la

spina di alimentazione.

» Questo prodotto non & destinato all'uso continuo per 24 ore. Si prega di scollegare la spina di
alimentazione quando non si utilizza il prodotto per un lungo periodo.

» L'adattatore CA e il cavo inclusi sono destinati esclusivamente a questo prodotto. Non utilizzarlo per
altre apparecchiature.

* Non utilizzare detergenti contenenti alcol o acetone per pulire il monitor. Assicurati di utilizzare un
detergente specifico per i monitor LCD. Non spruzzare nessun detergente liquido direttamente sullo
schermo. Tieni presente che se il liquido detergente gocciola e penetra all'interno del monitor, € molto
pericoloso in quanto potrebbe causare scosse elettriche o incendi. | pannelli LCD si danneggiano
facilmente, quindi non strofinare lo schermo con oggetti rigidi.

* Prima di sollevare o spostare il monitor, spegnere l'interruttore e scollegare tutti i cavi e i cavi di
alimentazione. Quando si installa il monitor, sollevarlo utilizzando il metodo appropriato. Quando si
solleva o si trasporta il monitor, assicurarsi di afferrarlo dai bordi. Non sollevare mai il monitor dal

supporto o dal cavo.



Precauzioni

+ L'utilizzo del monitor in una stanza buia, o I'utilizzo continuo per lunghi periodi di
tempo, puo causare affaticamento agli occhi.
+ Fare una pausa di 5-10 minuti ogni ora e utilizzare il monitor in una stanza

ragionevolmente luminosa.

Pulizia e manutenzione del monitor

Prima di pulire il monitor, spegnere |'alimentazione e scollegare tutti i cavi e i fili.

Come mantenere il monitor:

« Area del pannello LCD: non utilizzare carta velina, ecc., ma utilizzare invece un panno
pulito e morbido appositamente progettato per i pannelli LCD. Si prega di pulire
delicatamente il monitor. Per le macchie difficili da rimuovere, utilizzare un detergente
neutro specifico per i pannelli LCD.

« Cornice del monitor: pulire con un panno morbido inumidito con un detergente

delicato.



| sintomi elencati di seguito rappresentano condizioni normali per il

monitor

« Al primo utilizzo, lo schermo potrebbe sfarfallare a causa della natura della
retroilluminazione. Se appare questo sintomo, spegnere il monitor, quindi riaccenderlo.
+ A seconda della configurazione del desktop, dei colori visualizzati e della luminosita,
la luminosita potrebbe apparire non uniforme.
« Diversi pixel potrebbero essere illuminati o meno.
« Se si visualizza la stessa immagine per un lungo periodo, un'immagine residua
dell'immagine precedente potrebbe persistere anche dopo il passaggio a un'immagine
diversa.

In questo caso, lo schermo si riprendera lentamente. Altrimenti, interrompere

I'alimentazione per alcune ore e il problema sara riparato.

Invece di provare a riparare voi stessi il monitor, contattate il servizio clienti o il

rivenditore.
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Descrizione generale

Caratteristica:

* Laradiazione Zero X & conforme ai requisiti di protezione
dell'ambiente verde

*  Presadiingresso YPbPr

*  Presa ingressi HDMI

*  Presa di ingresso video composito

*  Prese diingresso audio

*  Supporta USB

+ Cuffia

* Ingresso di tensione ad ampio intervallo



Specifiche e accessori

Specifications:

Description JN-IPS6500TUHDR
Tipo di schermata di Color active matrix LED display
visualizzazione
Dimensioni dello 65" Diagonal(max.)
schermo
La massima risoluzione 3840X2160
Alimentazione elettrica 100-240V ~ 50/60Hz

Power supply for

DC 3V (Two AAA size batteries)
remote controller

Power consumption 195 W
Temperatura °C-40C
dell'ambiente operativo

Accessories
® User's manual ® Remote control
® Scheda di garanzia

Note: Due to monitor may be used with different display screen,weight marked in this
user’'s manual or in packaging box are subject to change without notice.



Overview

| pulsanti nel pannello in basso a sinistra controllano le funzionalita di base del monitor, compreso il menu su
schermo. Per utilizzare le funzionalita piu avanzate, & necessario utilizzare il telecomando.

Sensore del telecomando

-La luce rossa indica che il monitor & in modalita standby.

-La luce verde indica che il monitor € in modalita di avvio

Descrizione delle caratteristiche principali
Nota: Le istruzioni chiave sono soggette a quanto segue.

Mostra/Nascondi icona chiave: Quando non viene visualizzata I'icona del pulsante, premere il tasto, apparira
I'icona della chiave come mostrato nell'immagine sopra, l'icona della chiave si spegnera automaticamente Dopo 5
secondi di inattivita.

selezione dell'icona: Premere brevemente il pulsante, spostare il loop a destra, selezionare l'icona.
Selezione funzione icona: Premere a lungo il tasto per ottenere la funzione dell'icona selezionata.

I'icona Descrizione:

. Spegni I'icona: Corrispondente al pulsante "POWER" del telecomando.

. Icona del menu: Corrispondente al pulsante "MENU" del telecomando. Fonte Icon: Corrispondente al

pulsante "SOURCE" del telecomando. Icona volume+: Corrispondente al pulsante "VOL+" del telecomando. =

Icona volume: Corrispondente al pulsante "VOL-" del telecomando.

..., lcon: Nell'azione del menu, viene utilizzato per selezionare I'opzione pertinente. Quando il menu principale

o il menu della sorgente € APERTO.



Monitorare la vista laterale

HDMI1
(CEC/ARC)

Monitorare la vista dal basso 3

VIDEO |

Uscita linea Uscita ottica

| Etichetta televisiva Cavo Attrezzatura esterna

] com-

VERDE
l = ATTREZZATURA VIDEO
BLU
R { o

Rosso

HDMI | o0

VIDEO | oo

Giallo
SPEN | z ool = Videocamera
TOIN Bianco
R 1 o=

Rosso

USB =

OTTICO | com @EE

Ricevitore audio

LINEA FUORI | ~-—=— ﬂ

YPBPR |
IN




Remote Control

PROSPETTIVE DEL TELECOMANDO E DEFINIZIONE DEI CHIAVI FUNZIONE

Accensione/spegnimento.

Per disattivare o attivare
l'uscita audio.

Ti consente di navigare
nei menu sullo schermo e
di regolare le
impostazioni di sistema in
base alle tue preferenze.

Premere per aumentare/
diminuire il livello sonoro.

Apri l'opzione di impostazione.

Seleziona la sorgente di
ingresso.

Ritorna al livello precedente.

JAPANNEXT
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Procedura guidata di configurazione

Collega il cavo RF alla presa dell'antenna TV.
Posizione televisiva

Impostare la modalita TV su Uso domestico o
Visualizzazione al dettaglio. Premere <« / Tasto »
per selezionare (Home / Negozio).

Premere T/.UN. pulsante per selezionare e premere ENTRA/Tasto » per accedere al sottomenu.

Setup Wizard

Go to next step

(AXy) Select @(>Move (MEny) Exit

Nota:
Questa pagina € abilitata solo quando hai una richiesta Energy Star.

Seleziona lingua
Premere « / Tasto » per selezionare la lingua da utilizzare per i menu e il messaggio.

Premere T/.UN. pulsante per selezionare e premere ENTRA/Tasto » per accedere al
sottomenu.

Setup Wizard

Go to next step

(AXy) Select ©(>»Move (menu ) Exit
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Seleziona Ora

Premere"/+ pulsante selezionare IL tempo zona,IL ora legale tempo formato che desideri. Premere < /
Tasto P sul telecomando controllo a regolare.

Premere"/+ pulsante sul telecomando controllare TIL selezionare e premere ENTRA/pulsante » entrare il sottomenu.

Setup Wizard

Daylight Saving Time
Time Format

Go to next step

Ay Select ) Return

Scansione automatica
Premere <« / pulsante » selezionare il tipo di antenna.

Premere"/s pulsante per selezionare e premere ENTRA/» pulsante ta stella! scansione automatica.

Go to next step

Ry Select «€(>»Move

Setup Wizard

Cable

Analog
Digital
RF CH H
Total Found:

EGI'J_

(menu) Exit
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FONTE DI INGRESSO

Premere INPUT per visualizzare I'elenco delle sorgenti di
ingresso. Premere T / .UN. per selezionare la sorgente di
ingresso desiderata Premere ENTRA pulsante per accedere alla
sorgente di ingresso.

Premere ESCI pulsante per uscire.

Menu principale

Premere MENU per visualizzare il menu principale o tornare al menu precedente o chiudere il menu
principale. Premere </ » per evidenziare l'icona del menu desiderato, E premere ENTRA selezionare.

In caso negativo Sono premuto, il menu Volere chiudere automaticamente dopo circa 10 secondi.
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Menu Immagine

Il profes MENU per accedere al menu principale, Premere «/»

Fulsame er selezionare. Premere ENTRA/'IO" entrare.
| profes MENU di nuovo per uscire o tornare al menu principale.

Bright
Contrast

Color

Color Temp

Advanced Settings

Menu audio

Press MENU per accedere al menu principale, Premere </»

Bulsante er vederelecc. Premere ENTRA/'IO' entrare.
ress MENU di nuovo per uscire o tornare al menu principale.

Balance
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Menu Orario

Il profes MENU entrare IL menu principale, Premere </ » pulsante

A selezionare. Premere ENTRA/ "10' A entrare.
Il profes MENU Ancora A esci o torna al menu principale.

Daylight Savings

Time Format

Auto

Menu di con

Press MENU per accedere al menu principale, Premere </ »

Bulsante er selezionare. Premere ENTRA/ "10" entrare.
ress MENU di nuovo per uscire o tornare al menu principale.

u Languag

0SD Timi

Setup

HDMI CEC

Voice Guidance




Blocca menu

Press MENU to enter the main menu, Press €/ » butlon lo select.
Press ENTER/ ¥ to enter
Press MENU again to exit or back to parent menu

Enter Password

Premere il INGRESSO e seleziona il supporto. E premi 4 / B selezionare FOTO / MUSICA / FILMATO/TESTO.




Menu foto

Premere il pulsante </ » per selezionare FOTO nel menu principale, quindi premere Entra
pulsante per entrare. Premere Menu pulsante per tornare al menu precedente e uscire dal menu

per uscire.
Premere « / Tasto P per selezionare il disco dell'unita che desideri guardare, quindi premere Entra pulsante per entrare.

Premere « / Tasto B per selezionare I'opzione di ritorno per tornare al menu precedente.

Resolution: 1680 X 1050
Size: 524 KBytes
Date: 2011 /11123

Time: 11:57:34

1680-1050-4.jpg

| |
1680-1050-6.jpg  1680-1050 1680-1050-4.jpg

Menu musicale

Premere <« / Tasto P per selezionare MUSICA nel menu principale, quindi premere Entra
pulsante per entrare. Premere Menu pulsante per tornare al menu precedente e uscire dal menu

per uscire.
Premere « / Tasto » per selezionare il disco dell'unita che desideri guardare, quindi premere Entra pulsante per entrare.

Premere « / Tasto P per selezionare I'opzione di ritorno per tornare al menu precedente.

“Cimisic

Return @ Level 0.mp3
™ Up Folder
™ different level

™ different frequency

e :
A T —— bt am

@Y 0 dBFS.mp3 R
@ 03 1khz 0db-L.mp3 Sampling: 48K

- Year:
@' 04 1khz 0db-R.mp3 size: 1881 KBytes

G left girl.mp3
@ ou(mp3).mMP3
@' - Always On Line.mp3

@ - .mp3




Menu di testo

Premere <« / » per selezionare Testo nel menu principale, quindi premere Entra pulsante
per entrare. Premere Menu pulsante per tornare al menu precedente e uscire dal menu
per uscire.

ePrr;?rrg%e </ » pulsante per selezionare il disco dell'unita che desideri guardare, quindi premere Entra pulsante per

Premere <« / Tasto » per selezionare |'opzione di ritorno per tornare al menu precedente.

Return _MSTPWR

Picture

Premere <« / » pulsante per selezionare il file che si desidera guardare nel menu di selezione file,

quindi premere Entra pulsante per aggiungere il file a plaE lista, premere il pulsante multimediale per
visualizzare e utilizzare i dettagli del file. Quando si evidenzia I'opzione selezionata, le informazioni sul file

appariranno sulla destra.

« » <« M ®m 13 B ©0

- | e Nextpage stop Music Playist

Premere <« / » pulsante per selezionare il menu in basso che si desidera eseguire, quindi premere
Entra pulsante per operare. Premere Menu pulsante per tornare al previous menu e il pulsante Esci
per uscire dall'intero menu.

Premere 'E pulsante per nascondere il menu in basso.
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External connection

Come montare il supporto

Se € necessario rimuovere o montare il supporto leggere le seguenti istruzioni.

-Prima di collegare/staccare il supporto, assicurarsi di spegnere il monitor.

-Prima di eseguire il lavoro, stendere un'imbottitura sulla zona della base su cui appoggiare il
monitor LED. Cid evitera che venga danneggiato.

Istruzioni di montaggio:

Posizionare il televisore sul tavolo, fissare i supporti con le quattro viti fornite nella confezione.

Step1: Fasten the base assembly with 4 screws given in the carton.

Step2: Insert the assembled base into the hole, take out 4 screws provided with
monitor set and tighten them into screw holes.

- To disconnect the stand from the monitor, perform the above steps in reverse order.

BB 4x22 (4PCS) 'Tfi

Nota:
Il prodotto e le illustrazioni presenti nel manuale dell'utente sono solo a scopo esplicativo
e possono variare a seconda del modello.
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Assistenza clienti JAPANNEXT

\/
/\

JAPANNEXT

TEL: 09 70 70 80 90

Orari: dalle 9:00 alle 17:00 (chiuso sabato, domenica e festivi)

Modulo di Contatto

https://japannext.it/pages/contact

Puoi accedere facilmente al modulo di domanda scansionando il codice QR.

JAPANNEXT Co., Ltd. Dipartimento CS

Chiba-Ken Isumi-Shi Namegawa 506-5
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